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Argumento de la pelicula de dicho titulo

Con esta novela se regala la postal-fotografia de
ANITA STEWART

En la fortaleza de montafias de Carolina del
Norte, defendida por asperos riscos y escar-
paduras inescalables, se alziba la posesién
del coronel Carlos Cavanaugh, a la que sélo
un angosto desfiladero ponia ¢n comunicacién
con el mundo.

El Coromnel vivia en este retiro nutriendo su
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odio perenne a todo lo humano del recuerdo
de la desdichada boda de su hija con un aris-
tocrata que se apellidaba Wimbleton, ambos
difuntos.

Hecho obsesion en su espiritu el temor a la
perniciosa frivolidad del mundo moderno, el
Coronel habia criado a su nieta en absoluto
aislamiento, imponiéndole la indumentaria de
los remotos afios en que ¢l era mozo.

A la sazén el Coronel frisaba en los seten-
ta anos: ;

Su nieta, la gentil Emilia Wimbleton, mila-
gro de gracia y de belleza entre aquellos
hoscos y aridos peiiascales, era flor que aro-
maba de dicha la senectud del Coronel, ‘

Emilita cortejaba los 18 afios. Su amplia
falda con volantes, cenidisima a la cintura, y
sus sedosos cabellos encajando con sugesti-
vos bucles su rostro ideal, le daban cierto aire
de delicado bibelot de boudoir de Marquesa.

{Y era mds buenal Su bondad se asomaba a
sus ojos atenta siempre a llevar su risa de
consuelo a quien estaba preocupado.

Los indigenas que servian al Coromel la
querian como a una hija y bendecian al cielo
por haberles caido en suerte unos amos como
tal abuelo y tal nieta.

Algo bruscote era el militar, pero en el fondo
le ganaba en dulzura al mazapdn.

El curso de la vida parecia deslizarse sua:
vemente en la posesioén tranquila del Coronel.

Junto al cielo, lejos de la fierra baja, ]]_enap-
dose los pulmones de aire puro, ;qué mas
podia desearse?

Bien estaba todo eso para el viejo Coronely
para sus domésticos que gustaban de la sole-
dad, pero no era posible que un alma apenas
formada pudiera resignarse a reconocer que
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el mundo terminaba en la cerca de su casita
en la cima de una colina

*

* %

Catalina Wimbleton, hermana del padre de
Emilia, habfa escrito al abuelo la siguiente
carta:

«... Usted no puede mantenerla efernamente
en esa absurda reclusion. Espero, pues, que
le permita venir a visitarme.

Su afectisima,

Catalina WIMBLETON»

El Coronel relefa este ultimo pérrafo y
fruncia el cefio con rencor contra esta Wim-
bleton que trafa a su memoria amargos re-
cuerdos del antafio funesto. {Oh, su pobre
hija habia sido muy desgraciada con un miem-
bro de esa familia y todo lo que se refiriera a
esta ultima le producia disgusto!

No, de ningiin modo ccensentiria que Emilita
fuese a ver a su tia.

Casi al mismo tiempo Emilia expansionaba
su almita en la proteccion casi materna de su
ama de llaves, de su «mamita» como ella le de-
cia, criada negra con un corazén mas blanco
que un pufiado de nieve sin macula.

—Sigo en mi creencia, mamita... Debe haber
ofra gente fuera de aqui, al lado opuesto de
estas colinas—le repetia la solitaria. '

—Escucha, nifiita mia... Hubo otras gentes
en un tiempo; pero fueron tan malas que el
Senior de arriba las destruyd con un diluvio,
salvandose s6lo unos cuantos animales. . y su
familia.

Pero fué en vano que la amita traté de con-
vencera Emilia de que nada habia fuera de
su propia hacienda, pues ella, dominada por

un presentimiento de los secretos del inmenso
horizonte, le respondio:.

—Vaya, mamita; t1i me sigues tomando por
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una nifia de dos afios, y quieres hacerme creer
esos cuentos de hadas.

Y se fué corriendo a consultar al abuelito,
quien cscondid, al verla, la aludida carta de la
tia de la nifia.

__Dime, abuelito: ;no podré yo ir nunca al
mundo que hay detras de estas montanas?

—iNo, hija mia, yo no quiero que vayasl!

—iBEn cambio, dejaste ir a mi madre!

—No hay ningin mundo fuera del que tu
conoces..... {S6lo hay maldad, mentira, de-
cepcion! ;

De nuevo el recuerdo del infortunio de su
hija vino a enrojecer de pena los ojos del Co-
ronel... Emilia advirti6 la tristeza que sus pa-
labras habian producido a su abuelo, y con
afan de perdén le deposité un beso en la
frente.

L]
* *

La finca de los Wimbleton, en la que nacio
Emilita, estaba sitnuada al otro lado de las
colinas, y habia pasado a ser propiedad de la
tia Catalina, quien, en extremo indulgente, y
asimismo devota de la diversion, con un hijo
finico, toleraba las hazafias de un pufiado de
_ pollos libertinos y ofro pufiado de lindas se-
fioritas, todos ellos pertenecientes a la «buena»
sociedad.

Carolina Biddle, conocida familiarmente por
la Gatita Dcrada, era felina en todo: en su ro-
sada garra ue mezclaba el arafiazo a la cari-
cia; en su voz suave, como un fierno maullido.

David Gordon, rico como un Creso, y en
torno al cual aleteaban todas las pollitas que
sofiaban con cambiar de estado, habia sido
tentado por las gracias de Carolina, y ésta,
satisfecha de su triunfo, se proponia adue-
narselo por entero.
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Las demaés pollitas, al ver el triunfo de la
Gatita Dorada, suspiraron de envidia:

—Otro cogido en las garras de la Gatita
Dorada. {Es David Gordon tan buena presal

La tia de Emilia aprovechd un instante de
soledad de David para llamarle:

—Tengo una pregunta que hacerle. Lo he
elegido a usted, entre todos, porque conozco
un poco su femperamento aventurero.

... ¥ con afan de perddn'le deposité un besoen lafrente.

—iVaya un preambulo, sefioral

—Digame, David, ;le gustaria a usted hacer
el papel de Sir Galahad y rescatar a una
gentil damisela secuestrada?

—:Quien es ella? :

—Présteme un poco de atencion y le leeré
esta carta. Dice:

Distinguida Sra.; Me es imposible tomar en
consideracion su deseo de que Emilia vaya a
visitarla... como tampoco puedo olvidar que
usted es su tia por un casamiento infortunado.




Mi nieta desconoce el mundo de usted, y es
mi firme propdsito que no lo conozca nunca.

Respetuosamente suyo,

Coronel Carlos CAVANAUGH

(Oyo usted en su vida algo mas ridiculo que
esto, David? — le preguntdé a continuacion la
tia Catalina.

—Desde luego que no. Eso no debe estar
escrito en serio. Mas por si acaso, y ya que
usted lo desea, haré por complacerla el papel
de Sir Galahad. Le confieso que me encanta
‘esta aventura...

-
* »

i Fiel a su nueva misién de amparador de
doncellas desvalidas, David Gordon habia lle-
gado a internarse en la hacienda del Coronel
Cavanaugh.

Ignorante de que extrafias plantas hubiesen
hollado el recinto protegido por un cinturén
de montafnias, estaba Emilia en su hora de
bafio en las limpidas aguas de un riachuelo.

De repente la carrera y el bronco ladrar de
los mastines de los guardianes de la finca del
abuelo, indicaron a Emilia que ocurria algo
anormal.

Vistiose prestamente y acudio hacia el sitio
de donde partian los ladridos.

David vi6é a Emilia s6lo un momento; pero
sus miradas chocaron con tal elocuencia que
dificil le serfa a Emilia explicar la emocion, Ia
sensacion de pequetiez que habia sentido de-
lante de tan apuesto galan.

Soélo se contemplaron mutuamente un mo-
mento porque los perros, conducidos por los
guardianes, estaban a la vista. Indudablemen-
te habian olfateado la existencia del intruso.

Y aunque David era la personificacién de la
galanteria, ante la amenaza de los colmillos

/
olvidé un instante los encantos de la flor de
las brefias para encaramarse en un arbol.

Un criado le reprendié con estas palabras:
—Entérese, amo... {Si otra vez pierde usted

el tiempo en fisgonear por estas cercanias,
estos perros van a dejarle recuerdos de sus

. dientes! jAla, baje usted y ldrguese de aquil

David obedecid, y opiné que lo mejor para
sus carnes era regresar a la ciudad. (Cualquie-
ra se transformaba en quijote circunstancial
para quedar sin pellejol... _

La répida vision de un hombre distinto de
los que ella habia visto desde su mas tierna
infancia, avivé en el corazon de Emilia el
deseo de vivir... de conocerlo todo... de amar.

Al subirse al arbol David para ponerse
fuera del alcance de las armas de los canes,
varios objetos se vaciaron de uno de los bol-
sillos de su pantalon, entre ellos la carfa que
el Coronel escribiera a la tia de Emilia.

Emilia se apoderd de tales objetos, y como
no podia devolvérselos a David, que ya esta-
ba lejos, se permitié curiosearlos.

jOh! ;Era la providencia quien le mandaba
un emisario para avisarla de que el mundo
que el abuelo querfa vedarle contenia todo
aquello que a ella le atraia misteriosamente?

Lo que le afraia, bien claro aparecia, no era
mas que un rostro desconocido y atractivo en
que viese dibujarse una sonrisa de admira-
cién... de carifio... de pasion. jSuefia tanto la
mujer desde que es niflal... _ e

{Oh si, otro mundo le llamaba con irresisti-
ble imperiol !

Arraigé de tal manera en el pecho de Emi-
lita la ilusion de penetrar en la realidad de la
quimera de sus anhelos, que sin tardar conté
sus cuitas a la negrita toda corazon. L

—iOh, mamital He visto a un hombre distin-
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to de los que viven con el abuelo. Era tan her-
moso... tan encantador... tan joven... tan..,—le
decia suspirosa.

—iAy, nenital {Eso es que ya te ha picado el
mosquito del amor!—Ile respondié la negrita
con ternura. ,

—Quiero ver el mundo de fuera, mamita...—
prosiguié Emilia...—. Necesito verlo... {y tii y
todos debéis ayudarme!

—No digas estas cosas, nenita...

—Sécame de aqui, mamita... llévame al lado
de mi fia... Ya no puedo resistir mas esta exis-
tencia... Me muero de melancolia... Llévame a
ese mundo que, sin saber por qué, tanto me
fascina. T no me abandonarés en este instan-
te supremo en que se decide mi vida, ;noes
verdad?

—No te aflijas de ese modo, nenita... Estas
cosas se piensan mucho. {Quién te creyera tan
desesperada siendo fu el idolo de los que te
rodean! Mira, vamos a casa; alli seguiremos
hablando y tal vez reconozcas que es peligro-
so arriesgar el reinado que aqui posees, a
cambio de posibles sinsabores apartada de
este tranquilo ambiente. ;No te has imaginadc
la pena que tu partida causaria al abuelo?

—Por piedad, mamita, no me impidas des-
obedecerle... {Dame fuerzas!

La reflexion de la mujer puso tantos obs-
taculos como pudo a la exaltada idea de la
nifia ingenua; pero, al fin, réplicas de mujer
brotaron delos labios de Emilia, y la convic-
cién de que seria por demds seguir acotando
la fantasia del pajaro sediento de libertad, le
dicté abandonar al abuelo.

A la hora de la partida, en la noche silen-
ciosa, Emilia vacilaba entre quedarse y huir;
mas el deseo era tal que impuso su voluntad
al dolor del corazon.

9

Camino de la ciudad, Emilia vertié muchas
lagrimas de pena... mientras segufa andando
cual si brazos invisibles la empujasen...

—No llores, mi dulce prenda—la consolaba
Ja negrita —. No tardara mucho en tranquili-
zarse el Coronel... y entonces ira alld a ver a
su Emilita.

*

k3
La finca de la tia Catalina estaba muy ani

—Por piedad, mamita, no me impidas desobedecerle. jDame
fuerzas!

mada. Gente joven de ambos sexos, con ansias
locas de bhullicio, hallabase en ella cuando lle-
garon Emilia y su mamita.

La tia Catalina recibio a su sobrina sin: el
entusiasmo que Emilia hubiera deseado, pero
ésta no di6 importancia a ello porque com
prendid perfectamente que, no conociéndose,
ninguna de las dos se podia profesar un gran
carino.

La extrafia indumentaria de Emilia desper-
td, en las mujeres principalmente, una burlona
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curiosidad, contenida sélo por el respeto a la
tia Catalina.

—Ya lei la carta que el abuelo escribid a
usted —dijo Emilia a su tia.

—Bonita carta, ¢no es verdad?

—Por favor, tia, no se ofenda por las cosas
del abuelito... Es que el pobre me ama tanto...

En esto aparecio el hijo de la tia.

Esta le present6 a Emilia.

—Rogelio, esta es Emilia Wimbleton, tu pri-
mita. : i

—Enucantado, prima. {Has sacado de quicio
a todos los pollos, muchacha! Ven y te pre-
sentare a ellos.

Introducida por Rogelio en el salén desde
donde la contemplaban las «pollitas» y 10s
«pollitos», los j6évenes asombraronse ante la
angelical belleza de Emilia... y las nifias «bien»
redoblaron sus discretas burlas.

—iDios mio, si viste como en los tiempos de
Eval—exclamo la Gatita Dorada.

Asediada por todos los jovenes, Emilia tuvo
que hacer grandes esfuerzos para despegar su
lengua.

Paulatinamente recobrd su serenidad habi-
tual, se familiarizo con los rostros mds agra-
dables de sus galanteadores, y, al fin, pronun
ci6 estas palabras:

—Yo... yo estoy encantada de verles... a fo-
dos. Me abruman ustedes con sus atenciones...
¢(Puedo... puedo yo beber un poco?

Apenas formulada la peficién de Emilia,
varios jovenes se dispusieron, rivalizando en
precipitacion, a complacerla.

Emilia iba a aceptar una copita que umna
mano varonil le tendia, cuando el joven que
tal hacia se sinti¢ defenido en su gesto por
otro invitado, quien le objetd, apartandolo de
Emilia:
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—Nada de licores... {Considera que es una
senorital

La Gatita Dorada se martirizaba los labios
de despecho al ver como Emilia levantaba la
vista hasta el rostro de quien habia impedido
que bebiera alcohol, David Gordon; como le
sonreia complacida, y como le hablaba cual si
se conocieran de antes.

—Usted... usted fué el que se escapo de los
mastines de mi abuelito, ;verdad? — pregunté
Emilia a David.

—31, yo fui...—le respondié él, dichoso de
verla —. No lo olvidaré nunca...

—1Qué suerte tiene ese David!—repetianse
los ofros jovenes.

Aparte, la Gatita Dorada dirigia las traido-
ras burlas confra Emilia, enojada porque su
pretendiente David mostraba un extraordina-
rio interés en acaparar la conversacion de la
montafiesa.

—Parece una fotografia salida de un album
familiar, de aquellos de hace un siglo; pero yo
os digo que la ninita es mds viva que todas
nosotras.

Luego, para que no se notara en sus pala-
bras su agravio por el desvio hacia Emilia de
Dayid, anadio:

—;Puede tolerarse esto? Todos los hombres
se han ido como locos tras unas varas de vo-
lantes y de puntillas.

No, no podia tolerarse tal cosa. La «razén»
clamaba venganza.

jAlerta, pues!
*

Entretanto, el abuelo se enteraba de la fuga
de su nieta por una nota manuscrita que ella
le dejara en su habitacidn.

La carta decfa lo que sigue:

Mi unico y muy querido abuelito: Sé que es
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terriblemente malo esto de irme de casa; pero
no puedo dejar de hacerlo, porque quiero co-
nocer ofro mundo. Voy a casa de tia Catalina.

Prométeme no enfadarte conmigo y volvere
muy pronto a fi.

Un carifioso abrazo de tu Emilifa.

En el primer momento, la rebeldia de su
nieta encrespo el genio del Coronel contra la
negrita cuya ausencia también habia notado.

—Mamita le ayudé a desobedecerme—dijo
furioso —La he de azotar hasta ponerla a dos
dedos de la muerte!

Mas luego, fué venciéndose su fuerte pecho
y dejose caer sobre el lecho de la fugitiva.

La vida transforma a su antojo a los seres
mas enérgicos en deleznables.

La mueca de la vida hirié al abuelo de tal
manera que, sin poder dominarlas, quemantes
lagrimas de afliccién surcaron sus flaccidas
mejillas.

—Me has abandonado... Emilita... [Emilita
de mi almal—lamentabase.

“En la finca de tia Catalina, después de una
comida en la que se sirvié un suculento asado
de pollo y una rica confitura de fiame, todo
preparado por las expertas ‘manos de Emilia,
la Gatita Dorada dijo a sus amigas, dispuestas
todas a conspirar contra la peligrosa intrusa:

—OQidme, pazguatas. ;Por qué, en vez de
estar ahi como bobas, no inventais algo para
nuestro desquite? Yo.he pensado en una fiesta
de natacién, a la que invitaremos a esa nina
mojigata.

—FEs una excelente idea para ponerla en
ridiculo delante de esos «tontos» —opiné una
de las «pollitas».

—Si, si—asintieron las otras.

En el preciso instante en que David ofrecfa
el brazo a Emilia, la Gatita Dorada, disimu-
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lando la quina que tragaba, invité a su rival:

—_Para mostrarle nuestra satisfaccién por la
exquisita comida que nos ha guisado, vamos
a dar en honor de usted una fiesta de natacion.

Ingenuamente, Emilia le contesto:

—Yo no he asistido a una fiesta de natacion
en mi vida, pero crean ustedes que me encanta
nadar.

Después de esto, David, importdndosele un
mito lo que pensara de ¢l la Gatita Dorada,
salid con Emilia, que se apoyaba delicada-
mente en su brazo, al jardin de la linda finca.

El bondadoso y bello rostro de Emilia atraia
rendidamente a David, quien se asombraba de
no haber visto en sus numerosas correrias ju-
veniles una mujer como ella.

Inopinadamente David ofrecié un cigarrillo
a Emilia. Esta alzé sus miradas hasta los ojos
de David y con ellas contesté negativamente a
su amable ofrecimiento.

David se mostré satisfecho y did esta expli-
cacion a Emilia:

—Yo queria averiguar hasta que punto se
relacionan el modo de vestir de una joven y
su codigo moral.

Muy segura de su réplica, Emilia le dijo:

—FEl modo de vestir de una muchacha, o
mantiene el respeto de un hombre o le induce
a la familiaridad.

David reconocid que esta contestacion era
muy justa... y, sobre todo, sensata.

Llegd la hora de la fiesta de natacion.

La Gatita Dorada entregd a Emilia un traje
de bano ridiculo.

—Creo que este traje le caera perfectamen
te, monina—anadio.

Y Emilia, sin recelar la mala partida, vistio-
se con él..

Augusto Biddle, hermano de la Gatita Do-
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rada, famoso por sus triunfos en las lides
amorosas, habia sido expresamente invitado
para que conquistase a Emilia, que parecia
presumir de inexpugnable.

La Gatita Dorada estaba con su hermano
junto a la amplia piscina de la finca de la se-
fiora Wimbleton, a la expectativa de la salida
de Emilia.

Al aparecer la aludida, y al presentarsela
desde lejos su hermana, Augusto tuvo una
gran decepcidn, y objetd a la ultima:

—iCarolina, por Dios! Si esa muchacha es
una pesadillal Bonita mision me habéis enco-
mendado.

—No seas asi, Augusto. ;No has compren-
dido nuestra idea? Escichame. Vestida como
la hemos hecho vestir, esa estiipida parece
una bobalicona. Es seguro que ningtin joven
se le acercara. De modo que tii tendras el
campo libre y si se encanta contigo, los demas
jovenes, David, particularmente, le volveran la
cara o poco menos.

—Nada, como quieras. jHaré mi papel de

seductor, aunque me cueste la vidal

Satisfecha de la buena voluntad de su her-
mano, la Gatita Dorada, con sus amigas, fué
a molestar a Emilia con palabras de doble
sentido.

—iQué encantadora esta usted con este finisi-
mo trajel ;No es verdad, amigos, que esta her-
mosa Emilita?

—Ya lo creo—afirmaba una.

—Lo que me encanta es el gorro. [Oh, qué
gorrol—aiiadia otra,

—A mi, los pantalones—intervino una ter-
cera.

—iBastal —grité Emilia librandose de todas
ellas—. {De mi no se rié nunca nadie!
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La Gatita Dorada y sus amigas se alejaron
de su lado, riéndose con descaro. :

—Ya veis, chicas. {Desde ahora se le habran
acabado a esa nina los remilgos! —deciales
aquella. 2

En virtud de lo acaecido, Emilia se prome-
tia una aplastante revancha. ik 3,

Acababa de ver claro el motivo de la bur-
la que le habian hecho las «pollitas» y regreso

_.la Gatita Dorada, con sus amigas, fué a molestar a Emilia con
palabras... : /
al cuarto de bafio que le destinaran. En un

armario encontré un fraje que cambid rapida-
mente por el que le diera la Gafita Dorada, y
volvié a salir en direccion a la piscina.

El primero en admirarse del cambio opera-
do en la baiiista fué Augusto, quien exclamoé
ante su hermana, que frinaba:

—{Oh, qué cambio, Carclina! {La nube de
pesadilla ha huido ante ese rayo de sol!

Muy decidida Emilia, escultural en su nuevo




_________z__:_::_____________z___E:__:_:_::__=__=_::____E________=___=_=_=_=_===_________=_~======__________:__=======£_

corazon,

eo era tal que impuso.su voluntad al delor del

on
3]
=
T}
"
]
E
L
=
By
u
w
4
o
o
<
=
=7
o
bl
7]
o
S5
]
‘B
o
>
=
g
m

T e T T T




18

atavio de bafio, se zambullio en el agua tras
una brillante preparacion.

El arrojo y bonito estilo de nadadora de
Emilia causaron sensacion. Sin embargo, a
poco de esto, la inquietud se pinté en los
rostros. (Emilia no salia a flotel

David, que no se bafiaba, se despojé de la
americana y, a la par que otros jovemnes, ba-
fiistas, se arrojo al agua, al mismo tiempo que
Emilia aparecia al ofro extremo de la piscina,
casi a los pies de la Gatita Dorada.

Augusto le tendio una mano y ayudd a
Emilia a salir del agua.

La resistencia fisica de Emilia debajo del
agua fué objeto de muchos comentarios.

Pero no debia acabar aqui el asombro de
todos. Quien con mas ahinco la habia moles-
tado era la Gatita Dorada. A ésta tenia,
pues, que cortarle las ufias; y colocandose
frente a ella, le dijo, dirigiéndose a todas las
«pollitas» en general:

— Ustedes esperaban ponerme en ridiculo;
pero, usando su pintoresco lenguaje, les ha sa-
lido el tiro por la recamara.

Antes de que la Gatita le contestase, Emilia
la empujé hacia la piscina para que tomase
un bafio de impresion.

Y lo tomd, vaya silo tomo! {E1 catapum
fué de doble impresién‘!’

Bajo la influencia del modernismo que im-
peraba en la sociedad de la tia Catalina, Emi-
lia, para no ser menos que las otras semnoritas,
arrincond, no sin pesar, sus anticuados vesti-
dos, corté sus lindos bucles y encajo sus
gracias en la semidesnudez que se llama traje
en nuestros dias.

Algunos jévenes no le ocultaron su extra-
fieza y decepcion.
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—¢Por qué ha hecho usted eso?—Ila pre-
guntd uno de ellos, con sentimiento.

—Quiero parecerme a las ofras muchachas
y hacer lo mismo que ellas... Tal vez asi me
miren mejor—Je respondio ella.

Luego acepté un cigarrillo y con muchos
apuros procuraba fumarselo.

Aquella tarde habifa baile en la finca y al
oirse los compases de un shimmy Emilia
quedo sola, pues no sabia bailar.

Pero en el fondo del salén aparecié David,
quien se detuvo, asombrado de verla trans-
f(l)lrmada de tal suerte, a cierta distancia de
ella.

Emilia, haciendo torpezas con el cigarrillo
en la boca, se acercé a él y le dijo con suma
naturalidad:

—Tendra usted la bondad... de ensefiarme
a bailar eso que llaman shimmy?

David se presto, interiormente agradecido,
a ser el maestro de baile de Emilia, a quien se
abstuvo de dirigir el menor reproche por su
cambio radical.

_ Los pies, inseguros para la danza, de Emi-
l'la, pisaban de vez en cuando los de David, y
¢éste aprovecho tal circunstancia para limitar-
se a bailar con ella a un lado discreto del
salén.

La belleza de Emilia, olorosa y ufana, des-
bordando por su cuerpo maravilloso, la se-
duccion de sus encantos y la dulce linea de
dos blandicies que inquietas se agitaban a
través de un envoltorio de seda, hicieron huir
del pensamiento de David el recuerdo de la
verdadera personalidad de Emilia, y a poco
de bailar con ella fué acercdandola a si hasta
osar besarla en 1os labios.

Emilia, en un gesto de amor propio ultraja-
do, manifesté a David:
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—Oh, esa accién de usted es indigna de un
caI_)allerol (Y ha sido usted, precisamente,
quien se ha atrevidol...

David, disculpandose, replicé:

—Recuerde que usted misma dijo que, segiin
su modo de vestir, una muchacha inspiraba a
un hombre respeto o familiaridad.

e

R ——

—(Oh, esa accién de usted es indigna de un caballero!...

Emilia habia entristecido y sentia deseos de
llorar. La contestaciéon de David le daba mucho
que pensar. Pero ;tenia ¢l derecho a darle un
consejo en la forma que lo hiciera? No, de
ningin modo; ¢l tuvo el valor de abusar de su
candidez, y en adelante sabria a qué atenerse.

Tal vez Emilia hubiese discutido con David
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la irrespetuosidad que empleara con ella brus-
camente, de no llegar hasta ellos la Gatita
Dorada acompafiada de su hermano Augusto.

Como se supone, Augusto rogé a Emilia
que le hiciera el honor de concederle un baile,
y ella acept6 de buena gana, mienfras David,
arrepentido de su error, soportaba, no sin di-
ficultad, la «lata» amorosa de la Gatita.

Augusto estaba satisfecho de hacer la con-
quista de tan linda criatura como Emilia, y se
empled «a fondo». Mil lisonjas, y muchas mas,
salieron de sus labios rozando el rostro de la
ingenua que las creia sinceras...

Varios fueron los bailes que enlazaron a
Emilia y Augusto... hasta llegar a un grado de
simpatia extraordinario.

David, en tanto, penaba...

Dos parejas combinaron una carrera pnoc-
turna en auto, y una de ellas la formaban Au-
gtsto y Emilia.

Los automovilistas regresaron a las tres de
la mafana a la finca de la tia Catalina, frente
a la cual se iban a apear Emilia y su amiga.

Emilia iba a hacerlo cuando se sinlid presa
en los brazos de Augusto, que también tomo-
se la libertad de besarla.

—Yo la adoro, Emilifa... y nada mas me im-
porta. ;Quiere usted casarse conmigo?

La proposicion no le fué desagradable a
Emilia, quien, estimulada por el ejemplo que
le daba su amiga, que consentia en unirse le-
galmente con su pareja, contesto a Augusto:

—Sea, si usted dice que esto es lo mas ade-
cuado, lo perfectamente correcto.

Emilia entré en la finca con su amiga,
mientras los dos galanes permanecian en el
auto en su espera.

En el recibidor de la casa, Emilia vié a un
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criado de su abuelo y presintio que una des-
gracia debia haberle sucedido al Coronel.

—¢(Qué¢, qué pasa, tio Moisés?—le preguntd
ansiosamernte.

_ —No es ciertamente cosa grave, dulce nenita,
sino que el Coronel estd asi como tristén...
algo malucho.

—]Oh, tio Moisés! Yo sé que ¢] no hubiera
mandado por mi de no estar muy malito... jtal
vez muriéndose!

—No te asustes, que no es nada, te digo.

_ —Me enganas, me engafias... Voy a ir con-
tigo ahora mismo... Espera aqui... {Pobreci-
to miol...

A la par que Emilita se preparaba para
volver a su monte a consolar al abuelito en-
fermo, David llegaba con su auto a la finca.
Se detuvo detfras del coche de Augusto, se
apeo y colocandose frente a éste lo miré con
desprecio. Augusto le dijo con sorna:

_—iDe modo que eres t1i el oficioso tipo que
viene escoltandonos! Desvia, pues, el rumbo,
David, porque nosotros tomamos el del ma-
trimonio.

David, amenazador, le contesto:

—iTu concepto sobre el matrimonio, Augus
to, no concuerda con el mio!

Tras esta manifestacién, David entré rapi-
damepte en la casa, a fin de poner sobre aviso
a la tia de la ingenua y a ella misma de que
los propdsifos de Augusto no podian ser
buenos.

Augusto, con la misma precipitacién que
David, persotidse en el recibidor del hogar de
la sefiora Wimbleton.

_ En él hallaron a esta tiltima con Emilia, ves-
tida a la antigua, la amiga y varias «pollitas»,
de veraneo en la casa, que se habian levanta-
do de la cama para despedir a la «intrusa.
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Emilita, con dolor di6 esta explicacion a
su tia: :

—{Oh, tiftal {Yo he sido una loca, una mise-
rable, y he llenado a mi abuelito de dolorl...
{Me vuelvo acasa con éll _

La tia respet6 los sentimientos de su sobri-
na, y se reprochaba, interiormente, el haber
sido la causa de la separacién de dos seres
que tanto se querian mutuamente.

. Antes de que partiera la encantadora mon-
tafiesa, David, esta vez sinceramente enamo:
rado, se adelanto a ella'y le confeso: ;

__Hasta este momento no he sabido que
admirable joya contemplaban mis 0]0S... iYo
amo a usted, Emilital

David, a confinuacién, colocandose al otro
lado de Emilia, le manifesto:

__Perdéneme la torpe ofensa de mo haber
creido hasfa ahora en la sinceridad de su co-
razon... {Oh, Emilita, yo la adorol_ :

En lucha con tres amores, Emilia, fort.al_e‘-
ciendo su alma con la esperanza, se erld‘io',
aquella madrugada, por el amor del viejecito
que no podia vivir sin ella..

: ®

El hombre valeroso que una vez se negara
a rendirse a.un ejército, rendfase ahora al
peso de un dolor sin nombre.

Falto de valor para sufrir el abandono del
dnico ser amado en el mundo, penso en la
muerte. Fr="

Mas la Providencia, en la reaparicién en el
nido abandonado de Emilia, impidié la cobar-
dia del pobre viejo. &

—iTil... (Eres tu, Emilita?—exclamaba con
lagrimas en los ojos el abuelo.

—185i, yo, abuelito mio, pues te sigo amando
con toda mi almal No volveré a dejarte oira




24
vez. Dime que me perdonas. [Dimelo por Dios
abuelitol :
No Te contest el Coronel.. Una dicha muy
honda le impedia hablar... y una ligrima rodo
por sus mejillas sobre la cabeza de Emilia
ocultandose traviesa entre sus cabellos. ‘
Un nuevo orden de cosas, sin que nieta ni
abuelo lo convinieran expresamente, reind en
la casa; y la verja se abrié al mundo para

—iYo amo a usted, Emilita!
—iOh, Emilita, vo la adoro! 1
siempre, y los terribles mastines guardaron la
ferocidad para sus pulgas. .
Cierta tarde,' Emilifa dijo a su abuelo:
—jOh, abuelito adorado! ;Verdad que no te
enfadards con tu Emilita? jEsta enamoradal
El Coronel puso la cara seria y cuando vié
que Emilita notaba su gravedad, la sonri6
complacidisimo.
—Ya me temia yo algo por el estilo, nifia
mimada—Ila dijo—. Bien; sepamos quién es el
hombre de quien te enamoraste.
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—No fué de un hombre, abuelito... ifué
de dosl

—(Cémoa? ;De dos, dices?

—Si, abuelito. No te rias... El mejor dia se
presentan aqui los dos. .

—Pues no perdiste el tiempo, hijita... En fin,
§1 vienen.,. que vengan.

Casi antes de que el Coronel diera permiso,
ya se habia introducido en la habitacién Au-
gusto Biddle.

Sonridse Emilita guifidndole el ojo al abuelo.

—Pase, joven —dijo el Coronel.

—Coronel Cavanaugh, debo serle franco...
Amo a Emilita y deseo hacerla mi esposa—Ie
expuso Augusto. i

—Seiior, yo he de acoger con reserva esa
proposicion inesperada, hasta que lleguemos
a conocernos mejor. ;Quiere usted una from-
petilla?

Augusto acepté el cigarro que le ofrecia el
abueloy a las primeras chupadas se sintid
casi mareado. jValientes cigarruchos fumaba
el militar! Pero disimuld el mal gusto.

Poco después de hacerlo Augusto, David
llegé a presencia del Coronel, a quien también
hizo la peticién/de mano de Emilita para ca-
sarse con ella en breve.

Emilita estaba ruborizada...

Como a Augusto, el abuelo obsequié a
David con una trompetilla, y éste, al igual que
su rival, pasé apuros para no hacer un mal
papel arrojando a mil leguas de si el cigarrote
mal oliente.

Tras una pausa, el Coronel afiadié:

—Serfiores; como s6lo uno de ustedes puede
casarse con mi nieta, los dos serdn mis hués-
pedes hasta que podamos llegar a algin pro-
cedimiento de eliminacion.

David y Augusto se mostraron conformes.
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El abuelo llamé entonces a un criado.

—Procure usted que a estos caballeros se
les atienda como es debido—Ie recomendd.

Al quedar solos abuelo y nieta, aquél dijo
a esta: :

—Y ahora, sefiorita coqueta...;a cual de
esos pollos ama’usted?

—iAy, abuelito! Me parece que amo a los dos.

Asombrose el viejo, se atusé el bigote, con-
centrd su espiritu en un punto imaginario, y
resurgi6 el antiguo militar, trazando un plan
de verdadero estratega.

—Es necesario darles celos... vigilar sus
gestos, escudrifiar en sus sentimientos...—iba
repitiendo a Emilia, que aprobaba.

L]

* &

Todo iba a pedir de boca. Emilita, esa gentil
damita chapada a la antigua, hacia andar de
cabeza a los dos hastiados ejemplares del
hombre moderno.

Por complacerla en sus mas nimios deseos,
David y Augusto rivalizaban odiosamente.

Pero las cosas tenian que tomar un rumbo
mas concreto. Era ya hora de tratar de elimi-
nar definitivamente a uno de los dos.

El abuelo habia tomado cartas en el asunto
y una solucion casi segura debia salir de su
cerebro.

Sobre el consejo del Coronel, Emilia se dis -
puso cierta tarde a salir a paseo a caballo.
Como era de prever, David y Augusto estu-
vieron a un paso de arafiarse por querer los
dos merecer el honor de ayudar a la caballis-
ta a montar su cabalgadura.

Antes de despedirse del abuelito la tarde en
cuestion, ella le habia dicho, sonriéndole:

—No temas nada, abuelito. Yo haré que mi
caballo marche como si se hubiera desbocado.

Algo trascendental tenia, pues, que ocurrir...

Y ocurrid.

He aqui como fué.

—Para que ustedes dos queden iguales, su-
biré yo sola—dijo Emilia a sus dos preten-
dientes mientras éstos disputaban—. No me
hace falta mas que un taburete.

Augusto, divisando cerca de si una especie
de cajoén, en un segundo lo puso a los pies de
Emilia.

Ninguno de los dos rivales adivind el moti-
vo de espera de Emilia, sobre su potro, ni la
atencion que prestaba'a los menores gestos
del cuadrupedo.

De pronto, asustando a David y a Augusto,
el caballo de Emilia emprendié una veloz ca-
rrera. Aquéllos, desconcertados, y con inusita-
da precipitacién, montaron briosos corceles y
con ellos se lanzaron a salvar a la duena de
su amor.

David, muy valerosamente, asié por la cin-
tura a Emilia, librandola del lomo de su loco
caballo.

Apearonse seguidamente Augusto y David,
é¢ste con Emilia, y entonces, fingiendo la mu-
chacha un gran estupor, les dijo: :

—¢De donde—me pregunto yo—sacaria de
pronto mi caballo aquella fogosidad?

Los dos rivales buscaron la respuesta. Am-
bos creyeron adivinarla, mas un figurado des-
mayo de Emilia suspendié su mutuo razona-
miento, para socorrerla.

En su afan de demostrar a Emilia su pasion
y merecer el puesto tinico de su corazon, Au-
gusto y David quisieron, a la vez, tomarla en
sus brazos. No consigui¢ndolo, aisladamente,
uno la agarrd por los pies y el ofro por los
brazos, disputandose enérgicamente el dere-
cho de auxiliarla uno solo.

Sin advertirlo ellos, Emilia sufria serios ti-
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rones; tanto fué asi que, para que la dejasen
en paz con su «distenciosa» solicitud, les
objetd:

—iSuéltenme, se lo ruegol |Que me parten
ustedes en dos mitades!

Obedecieron los rivales, mal que les pesara,
y al pretender sentarla al pie de un arbol, dis-
putaron de nuevo, dando su discusién por re-
sultado una soberana cafda de Emilia, al ser
soltada por aquéllos en un gesto de agresion.
jBonita ayudal

Cerca de la casita del Coronel, Emilia, pro-
siguiendo el desarrollo de su plan, disimuld
que le daba otro desmayo y pidi6 agua a sus
acompafanfes.

Ambos corrieron a extraer el liquido de un
pozo situado a pocos pasos de donde estaban,
pero envidiosos el uno del otro, temiendo que
el uno sacase el agua anles que el otro, 4
pesar de que s6lo habia un cubo, tiraron de la
cuerda en los dos sentidos: positivo y negati-
VO, no consiguiendo cada cual mas que anu-
lar lo que hacian.

Hasta que, comprendiendo su error, a una
llenaron el pozal y se lo llevaron a cuatro
manos a Emilia. Pero era tal su precipitacion,
por querer llegar cada uno primero, que la
brusca parada ante ella hizo soltar sobre
Emilia casi toda el agua del cubo.

David, no pudiendo contener por mas tiem
po su indignacién, condend a Augisto:

—Todo fué culpa tuya, de tu error... {Si no
hubieras confundido una colmena con un ta-
buretel... Si, idiota, fué un picotazo de abeja lo
que motivo la carrera del caballo de Emilia.

Augusto, encendido de colera, se abalanzo a
David y llovieron los golpes.

Emilia fué¢ a recabar la intervencién del
Coronel.
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—Deténlos, abuelito. Se estan matando a
golpes...y yo no sé a cual de ellos debo ayudar.

El militar, que esperaba este final, saco de

un armario una caja

separar a los rivales. _
E-Espero, sefiores, que Se sirvan ustedes

arreglar este asunto conforme a las leyes del

cédigo de honor.
De%vid acepté y Augusto no pudo hacer

de pistolas, y acudi6 a

. . 4, dos
—iSuéltenme, se 1o ruegol ;Que me parfen” ustedes en 5

mitades!

os, temblando todo. 5
me]g:e buena gana impediria Emilia el duelo;
pero conocia el caracter entero, inflexible, del
elito. i =
ab}iugusto, para evitarse el batirse, dijo al
Coronel, ocultandole su miedo: :
—En este desafio, Coronel, hab'rla mala fe
por mi parte. Soy un tirador de primer orden.
Sin embargo, no le salié bien la obs;er\[q-.
cién, pues no era ciego el militar. ‘Este, afiadio:

/
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—Recuerden, sefiores, que el que sobreviva
en este duelo a muerte, tiene derecho a la
mano y al corazén de mi niefa.

El Coronel contaba los pasos, Al llegar a
once los duelistas tenfan que volverse y dis-
parar.

Emilia pasaba por la angustia mas horren-
da de su vida. No, no podia ella permitir fal
duelo. Eso era llevar las cosas demasiado
lejos. ;Qué hacer, pues? (Por quién decidirse?

De sibito, Emilia sintié- en su corazén ad-
miracién por el uno y compasién por el otro.

El favorecido era David. El despreciado,
Augusto, porque Augusto o era tan hombre
como David, ya que de ello le daba una prueba
su traicion al volverse varias veces, pronto a
disparar, antes de que el Coronel hubiese con-
tado los once pasos.

—Que no tiren, abuelitol (Ya he hecho mi
eleccion! — grit6 Emilia dirigiéndose hacia
David.

Augusto, que en este moments iba a dispa-
rar, prematuramente, lo hizo con mdas rencor
—bajo el poder del miedo—y cayé al suelo
Emilita, a juzgar por las apariencias alcanza-
da por el tiro. ;

Hubo un instante de gran emocién... que
cortd el abuelo.

—No se asusten, caballeros. Las pistolas no
estaban cargadas con balas—Iles manifestd.

Al oir esto, Emilita levantdse palpandose el
Cuerpo asegurandose de que en efecto no
tenia ninguna bala escondida en algin rincén,
y su primera mirada y su primer beso, des-
pués de la resurreccién, fueron para David.

Augusto, reconocida su inferioridad a David,
inclindse respetuosamente ante la voluntad
de Emilia, y se marcho,
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—;Quiere usted una trompetilla?—le dijo el
abuelo a David. 4 & o
muy dulce era la vida que iba a em-
peEaurlC{fz,wa ];avid desde que recibiera el beso
de la pureza de Emilia, y nada podria amlar-
garla... excepto los cigarruchos del Coronel —
pensé David. De modo que, para no quitarse
el gusto de miel de los labios, hizo gom(? si
aceptase la trompetilla, cuando en realldai_ se
la devolvié al Coronel introducida en el cafion
istola. }
deEl,? ;buelo, atusandose el bigote, ahueco el
ala para no estorbar a la juventud.
Solos, los enamorados glosaron su amor.
—Desde que te vi, Emilita, comprendi que
habjamos nacido el uno para el otro. Ya ves
si te querré, que... jhasta me he fumado una
trompetilla de tu abuelol ) a
Ri6se Emilia, se acercé muy cerquita a Da-
vid, y con sus bellos ojos puestos en los su-
yos, le dijo: : ;
—Estoy admirada de ti, Dla\nd, detela sereni-
ue ibas, tal vez, a la muerte... ;
dad—iﬂloin Sesto te habra Idemo_strado que mi
amor no es engafio, Que me importaba a mi
vivir sin tu carifiol.. A buscarle iba pues. El’}
la muerte, de haber muerto, hubiese hallado e
consuelo de desaparecer parano verte a]t1 g%n
otro... y en la vida, que por la gracia de .c1edo
ahora vivo, he hallado la verdadera razon de
d I 2 - -y
\“él;nilita entorné sus ojos y se «dejo»
be&?ﬁlugido los sorprendié en tan tierna es-
cena. Volver la cabeza Emilia y poner pies en
polvorosa, fué cosa de un instante.

David la persiguié riéndose.
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El indiscreto autor del mugido era, como se
supone, un sefior buey.

iEmilia no queria ningtin trato con cuernos!
Jamas tuvo aficiones toreras.

FIN
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